
Novelláskötetek — eredmények 

1. Prózánk és környéke 

Az utóbbi két-három évben, úgy tűnik, 
a romániai magyar próza reneszánszának 
kezdetét éli. Ezt a kijelentést azért mer­
jük megkockáztatni, mert elsősorban nem 
a prózakötetek száma, hanem a kötetek 
minősége jogosít fel e megállapításra. A 
próza keretén belül a kisregény s még 
inkább a novella és karcolat jut — ha 
úgy tetszik — vezérszerephez. Fiatal pró­
zaírók meglepően érett Forrás-kötetei 
vagy az ezt követő második kötetek épp­
úgy bizonyítani látszanak ezt, mint az 
ún. középkorosztály jó értelemben vett 
könyvsikereinek gyakorisága. Némely ag-
gályoskodó kritikus szerint mindez csu­
pán azért tűnik így, mert elszoktunk va­
lamelyest a színvonalas prózától, vagy 
mert az utóbbi évek „versdömpingje" 
után izgalmasabb az olvasó számára ez 
a műfaj. De adjunk bár ily módon han­
got kételyeinknek, akkor is el kell i s ­
mernünk az olyan fiatalok kétségbevon­
hatatlan tehetségét, mint Bodor Ádám, 
Csiki László, Györffi Kálmán, Király 
László vagy Vári Attila és Váradi B. 
László, akiknek még a nyilvánvaló útke­
resése is sikeres, olykor kitűnő novel lá-
kat-kisregényeket eredményez. 

Mindezzel természetesen nem azt akar­
juk bizonygatni, hogy novellairodalmunk 
egységesen színvonalas, vagy hogy az „él­
gárda" kisprózája immár maradéktalanul 
nagykorú. Szintkülönbségek vannak akár 
egy jó köteten belül vagy egyazon év­
ben jelentkező szerzők kötetei közt is. 
Innen adódik aztán a mérlegelő olvasó 
és a kritikus dilemmája, ha egyfajta fel­
mérést akar készíteni egy bizonyos idő­
szak prózakötetei kapcsán, ami óhatat­
lanul összehasonlítást igényel, s ami eb­
ből következően még kellemetlenebb : ér­
tékelést és ítélkezést. Az ítélkezés pedig 
— amíg nincsen meg a biztos alapot 
nyújtó irodalomtörténeti távlat — kissé 
mindig rossz illatú dolog, történjék bár­
milyen értékkritériumok alapján, annál is 
inkább, mert semmiféle axiológia nem 
nyújt még csak megközelítően biztos tám­
pontot sem. Már probléma az is, hogy 
a közelmúltban megjelent kötetek olva­
sásakor önkéntelenül valamiféle közös 
vonzást keresünk, vagy próbáljuk meg­
állapítani az eltérések milyenségét, pár­
huzamosságot fölfedezni az írások, eset­
leg írói indítékok között, rámutatni azok­
ra az átfedésekre, amelyek valamelyes 
bizonysággal utalnak napjaink erdélyi 
prózájának releváns jegyeire; röviden: az 

egységet keressük a sokféleségben és a 
sokféleséget az egységben. 

Az utóbbi egy-két év novellatermésé­
ből négy kötetet választunk ki, már csak 
azért is, mert szerzőik írói alkat szem­
pontjából teljesen különbözőek, más-más 
színfoltot képviselnek irodalmunkban. 
Bálint Tibor bő epikai vénáról tanúskodó 
kötete (Nekem már fáj az utazás. Kri-
terion, 1973) mintegy folytatása az író 
immár jól ismert novellisztikájának, kö­
zelebbről a Császár és kalaposinas (Kri-
terion, 1971) novelláinak, amit az is a lá­
támaszt, hogy a szerző több írást épített 
be az újabb kötetbe. A Bálint-féle nar-
rációs stílussal összehasonlítva szinte el­
lenpontozásszámba megy Bodor Ádám la­
konikus (igen gyakran lapidáris), gondo­
latilag izgatóan nyitva hagyott novellái­
nak gyűjteménye; a tárgyias novellatípus 
újjászületését, és tegyük hozzá: igen ere­
deti újravételezését célozza, más szinten 
ugyan, de Nagy Lajos óta ezidáig pél­
dátlan eredményességgel és sikerrel. Hor-
nyák József írásai (Evek, őrangyalok. 
Kriterion, 1974) a csöndes derűtől a fa­
nyarságon át a groteszkig mutatják a le ­
hetőségek széles skáláját a novel lázás-
ban, míg Szíves Sándor (A Skorpió je­
gyében. Dacia, 1974) a szatírát csak el­
vétve alkalmazva, az elnéző humor kel­
lékeit felhasználva igyekszik szórakoztat­
ni olvasóit. 

Az említett írók kötetei között egyet­
len bizonyosan kimutatható hasonlatos-
sági alapot említhetünk, s ez a problé­
makörben, a problémaválasztásban ra­
gadható meg, amely, mint tudjuk, társa­
dalmilag erősen meghatározott; a nemze­
tiségi lét s gyakran az egy vagy csak­
nem egyazon generáció szemléletmódja 
nyomja rá bélyegét. Mintegy zárójelben 
kell megemlítenünk, hogy Bodor Ádám 
az, aki némileg — s talán csak látszólag 
— eltér e tekintetben írótársaitól. 

És még egy — kissé talán profán, de 
létező — alap az összehasonlításra, a kö­
tetek egymással összefüggésben való tár­
gyalására: minden kötet ötletek, témák 
tárháza, s ez — bár kisebb mértékben 
— a hangulatnovellák szerzőinek kötetei­
re is áll. Mint ilyen, eltéréseket a meg­
oldások (megírások) milyenségében és mi­
nőségében, a témák-ötletek realizációiban 
találhatunk; itt már esztétikai kritériu­
moknak kell eleget tenniük az írásoknak, 
s az összehasonlítás, mely írói kellékeket, 
mesterségbeli fogásokat, stiláris kivitele­
zést vett eddig számba, átnő az értéke­
lésbe. 



2. Lehetőségek és telitalálatok 

Öreg közhely: minden téma többé-ke­
vésbé magában hordozza a jó írás lehe­
tőségét. A többi már „csupáncsak" azon 
múlik, hogyan tudja a szerző kiaknázni 
a lehetőségeket, hogyan, mi módon ala­
kítja át az extenzív totalitást, amely 
mindenki számára adott, intenzív tota­
litássá, mennyire tud bánni tárgyával, a 
szűrés, sűrítés, strukturálás stb. folyama­
ta milyen fokon valósul meg, hogyan 
képes hatni olvasóira. A művészi szug-
gesztivitás mindig az epikai hitelesség 
függvénye. 

Egy másik, csaknem ennyire fontos kö­
vetelmény a mértéktartás igénye; az író­
nak mindig tudnia kel l: hol az a határ, 
amelyet átlépve a mű túlmagyarázottá, 
túlbeszéltté válik. Ilyenszerűen az írói 
önkontroll iskolapéldáját szolgáltatja Bo­
dor Ádám, s mindjárt kötetnyitó novel­
lája is bizonyítja ezt (Milyen is egy há­
gó?). 

A novella hősnőjéről egyebet s em tu­
dunk, mint azt, hogy hozzávetőlegesen 
hogyan néz ki. Sem a lány, sem pedig 
a hegyvidék leírása nem aprólékos, Bo­
dor szűkszavúan csak néhány lényeges 
vagy lényegesnek tűnő részlet leírását 
adja, de mesterien ragad meg egy han­
gulatot. Szinte számot s em tudunk adni 
magunknak erről a hangulatról, amely 
furcsán szomorkás, melankolikus, tanács­
talanságot, olykor csöppnyi riadtságot su­
gall, s a szerző mégis elhiteti velünk: 
látjuk a délről érkező, északnak tartó, 
kicsit városias, kicsit parasztos, kicsit bi­
zonytalan, kicsit akaratos lányt, aki egy 
napot töltött (látszólag hiába) a hágón; 
annyira láttatja, hogy végül érezzük: 
furcsa hangulat kerít hatalmába minket 
is, míg már azt hisszük, mi magunk 
ücsörögtünk ott a szélfúvásos tetőn az 
oktalanul bánatos havasi délutánban. 

Az írás semmit nem ködösít, mégis ki-
fürkészhetetlenül titokzatosnak tűnik a 
kiváltott hatás, pedig a szerző egyebet 
sem tett, mint jó érzékkel közelítette 
meg az ún. ens entium-ot, a hangulat­
keltés szempontjából csak a leglényege­
sebb kellékeket használta fel, nem értel­
mezett fölöslegesen, nem irányította fi­
gyelmünket mellékes dolgokra. Mérték­
tartása ugyanakkor n e m hordozza magá­
ban a túlzott szikárság, a laposság veszé­
lyét, amitől a valódi, nem erőszakolt 
poézis menti meg az írást. 

A novellabeli alaphelyzetet tekintve 
Hornyák József Leány a felezősávon cí­
mű írásában az előző miniatűr megfelelő­
jét véljük fölfedezni. Lány mendegél az 
országút közepén, n e m tudjuk róla, mer­
re tart, miért nem él a kínálkozó köz­
lekedési eszközök nyújtotta lehetőséggel. 
Alakját ugyanaz az érdekességet ígérő 

titokzatosság lengi körül, mint a hágón 
időző lányét. A tökéletes írás lehetősége 
azonban elvész akkor, amikor a szerző 
többet igyekszik elmondani róla a szük­
ségesnél, annál, amit a karcolat elbír, 
pontosabban — fölösleges adalékként — 
beépíti írásába a lány nagyon is hétköz­
napi, érdekesség nélküli monológját az 
élet értelméről, ami egyszerűen lerántja 
az írást az esztétikai értékesség piedesz­
táljáról. („Az életet úgy kell felfogni, 
mint egy ajándékot. A negyvennyolc ki ­
ló anyag bennem tudatra kelt, és én, a 
világ egyik atomja, kívülről szemlélhe­
tem a végtelen anyagot ötven, negyven 
vagy harminc évig. Vagy csak húszig. De 
ha csak egy pillanatig i s ! A tudatommal 
átfoghatom? Akor már tegyek is érte. 
Mozdítsak előre valamit. Gyorsítsak, szor­
galmazzak . . . " 

Hornyáknak nem ez az egyetlen írása, 
amely a túlbeszéltség miatt, mértéktar­
tás híján veszít hitelességéből. A Kutya­
napló főhőse több, mint „beszélő kutya". 
Gyanúsan tisztában van az emberi v i ­
szonyokkal, gazdája magánéletével, sőt 
legintimebb gondolataival is, tud az ügy­
vitelek lefolyásáról, észrevételezi a tár­
sadalmi összefüggéseket olyannyira, hogy 
az olvasó gyakran megfeledkezik arról: 
mindezt egy kutya látja így. Egy átla­
gosnál értelmesebb állat csodálkozást és 
csodálatot kelt az olvasóban (Jack Lon­
don kutyahősei), de az embernél is ér­
telmesebb kutya csupán kételyt ébreszt. 

Valóban Hornyákhoz méltó írások vi­
szont a kötetben például a Bánataim, a 
Morfondírozások és a kötetcím-adó cik­
lus rövid írásai, amelyek az olykor ke­
sernyés vagy derűs humort felhasználva 
szórakoztatnak és gondolkodtatnak (A 
csirkeetető). Humoros írásainak végén a 
csattanó többnyire szelíd poénné simul. 

A tűnődéseket, gondolati exkurzusokat 
tartalmazó novellatípus létjogosultságát 
igazolják Bálint Tibor kötetének darab­
jai. Bár novelláinak szerkezete n e m any-
nyira feszes, mint a Bodor Ádáméi, a 
kitérők mégsem rontanak a szerkezet 
kongruenciáján. A tűnődések ugyanak­
kor stiláris indokoltságot nyernek, hi ­
szen bármiről legyen is szó a novellá­
ban, egy percig s em feledjük: sír felé 
hajló vének „illesztgetik egymás mellé 
a jó öreg szavakat, mint faragott köve­
ket". A szerző az elbeszélésekben meg­
búvó szép emberségre irányítja figyel­
mét, egy-egy novella anekdotázó stílus­
ban előadott erkölcsi példázatként hat. 

Az erkölcsi szép véleményünk szerint 
nem tekinthető egyértelműen esztétikai 
kategóriának, annyi azonban bizonyos, 
hogy az írások értékét meghatározza. Így 
válik meghatározó szerepűvé az ethosz 
Bálint Tibor novellisztikájában is. A 
Dráma a tengerparton című elbeszélés 



főhőse szinte meseszerűen bűnhőd ik fe­
lelősségtudata korlátol t , önző vol ta mia t t . 
Amikor rájön, hogy n e m a saját gyer­
mekének éle te forog veszélyben, á ldozat ­
készségét az önmaga i r án t i féltés vá l t j a 
fel, s ekkor következ ik b e a t a l án kissé 
kompenzációs jel legű b ü n t e t é s : Szent-
kú t i t akkor r agad ja el a tenger , amikor 
lemond az idegen gyerek megsegítéséről . 

I lyenszerű sa rk í to t t szembeál l í tásokat 
m a j d n e m minden Bá l in t -nove l l ában t a ­
lá lha tunk . A p rob l émakör összegezését és 
egyben csúcspontját azonban a c ímadó 
novel la jelenti , a m e l y b e n a szerző ethosz 
és ethnosz összefüggésében vi l lant ja fel a 
főhős, egy öreg í ró k i tasz í to t t ságának, 
t á r s t a l anságának és mega láz t a t á sának 
megdöbbentő vol tát . A t r agéd ia i t t még 
i n k á b b k iszakad a pa r t iku la r i t á sok szűk 
köréből , m i n t a többi Bá l in t -nove l lában . 
Ezután m á r csak az epi lógusszerű záró­
novel la következhet ik : az öreg Illés 
„hazahurco lkodik" — a ha lá lba . 

B á r Bál in t „az e lmúlás örök fájdal­
m á t " vi l lant ja fel az öregek tö r t éne te i ­
ben, a köte t mégsincs h í ján a h u m o r ­
nak , hangvé te le n e m egységesen komor. 
Többször és többen emleget ték m á r a 
szerző anekdotázó kedvét , ame lynek el­
engedhe te t len ke l léke a humor , s t a l án 
ez t e r emt i meg a nove l l ákban ura lkodó 
ha rmón iá t , kiegyensúlyozottságot , amely 
szerkezet és hangu la t szempont jából egy­
a r á n t je l lemző szinte kivéte l né lkü l m in ­
den í rásra . 

A csöndes derű t e r emte t t e h a r m ó n i a 
igényét fedezzük föl Szíves Sándor n o ­
ve l l aszándéka iban . Sajnos azonban a 
szándék t ö b b n y i r e n e m nő tú l önmagán , 
az ötlet n e m ér ik igazán jó novel lává. 
E k ö n y v kapcsán eszünkbe ju t a h o r a ­
t iusi m o n d á s : nehéz sza t í rá t n e m írni , 
á m rögtön hozzá tesszük: d e t a l án még 
nehezebb jó sza t í rá t í rn i . 

3. P róza és poézis 

Egy időben n a p i r e n d e n vo l tak az 
o lyanszerű viták, amelyek a l í rai vé te -
tésű vagy l í rai k i t é rőkke l te le tűzdel t p ró ­
zát ká rhoz ta t t ák , gyakor ta tel jes joggal. 
Á m a m i n t po lémiá inkban gyakor ta elő­
fordul, ez az á l láspont is anny i r a t ú l ­
lépte a megengedhe tő kere teke t , hogy 
m á r nemcsak a „l í rai l ihegésű" prózát 
í té l ték au todafé ra egyesek, h a n e m a poé-
zist is száműzni a k a r t á k a prózából . Ezt 
pé ldázza a Ki rá ly László regényét ér t 
t á m a d á s is (Szőcs Is tván) , ame ly kissé 
ö n m a g á é r t - v a l ó n a k tűn t , s min t i lyen — 
e lv te lennek . 

E l i smer jük : n e m a poé ták prózájára , 
h a n e m a próza poézisére van szükség, 
ame ly az í rás i m m a n e n s t a r tozéka . De 
a felfokozott l í ra iságot n e m ká rhoz t a t ­
ha t juk , h a szervesen épü l b e a műbe , 

h a et től az í rás n e m vál ik hangu la t i l ag 
eklekt ikussá . 

A mérséke l t l í raiság, a poézis lé t jo­
gosul tságát bizonyl t ja Bá l in t Tibor és 
Bodor Á d á m nove l lá inak zöme, h a ezt a 
ha tás t m á s - m á s módon é r ik is el. 

Bodor Á d á m novel lá i kapcsán m á r k i ­
emel tük a mér t ék ta r t á s t , amely a b b a n is 
megnyi lvánul , hogy a szerző csak m ó d ­
jáva l él a hasonla tokka l , je lzőkkel stb., 
í r á sa inak különös h a n g u l a t á t az e s e m é ­
nyek lehető leg tömörebb összefogásával, 
az írói eszközök gondos megvá loga tásá -
va l meg az anyag helyes s t r u k t u r á l á s á ­
val ér i el, azaz cél ja : a legkevesebb esz­
közzel a legtöbbet e lmondan i . 

Amin t ezt m á r sokan hangoz ta t t ák , a 
„kérdező í rók" csoport jába t a r toz ik ; egy 
gyak ran igen ha tásos sti l isztikai fogás­
sal, a pre ter íc ióval h ívja fel f igyelmün­
ke t va lami re . N e m bont ja ki az e s e m é ­
nyek szálát, csupán jelzi a csomóponto­
kat , s i n k á b b az olvasóra hagyatkozik . 
„Akkor ezen most gondolkozzunk" — i n ­
dí tványozza t á r s a inak a ka lauz , m iu t án 
le tessékel te a furcsán szótlan „potya­
u tas t " egy kis , is ten h á t a mögöt t i á l lo­
máson, a potyautas t , aki n e m is t u d o t t 
kár tyázn i , de mosolygósan áll t köté lnek , 
amikor e r r e fölkérték, s akkor s em t i l ­
takozott , amikor egyedül hagy ták az ide ­
gen á l lomás peron ján (A kalauz és a 
barátja). És e l tűnődünk az e s e m é n y e k e n ; 
a novel label i hangu l a t t ovábbgyűrűz ik 
bennünk . 

Ebből is k i t ű n i k t a lán , hogy Bodor 
Á d á m majeu t ikáva l , az o lvasóra r á k é r ­
dező „ki töl tet len he lyekke l" min tegy su -
gal lásszerűen aka r j a megsej te tni , t e t t en 
érni a dolgok, események i m m a n e n s lé ­
nyegét . Csupán sejtet , m e r t t ud j a : a l é ­
nyeg n e m muta tkoz ik az ev idenciák v i ­
l ágában . 

A Plusz-mínusz egy nap s e m bont ja 
ki té telesen bűn és bűnhődés viszonyát , 
S t u r m érzéseiről egyet len szót s e m ejt. 
Az ap ró mozzana toka t azonban anny i r a 
kauzál i s r endben sorakozta t ja fel, hogy 
az olvasó köve tkez te the t : S t u r m é le te 
akkor veszti el é r te lmét , amikor a 
bün te tés mankó i t — az egyet len fogó­
dzót a b ű n e lkövetése u t á n — kiveszik 
kezéből . Tanács t a l anu l áll a szabadság­
ban, s még anny i sem fűzi az é le thez , 
m i n t a szere te t re mé l t a t l anu l áhí tozó 
Bah leda Gézát és Obrád Simont (Utas-
emberek). S t u r m n a k pusz tu ln ia kel l , 
mer t a megvál tozot t kö rü lmények között , 
az idegen szabadságban n e m tud ja é rzé ­
ke ln i ö n m a g á t : múl t ja van csak, egy 
benz in láng- lobbanásny i je lene, de jövője 
semmi, m e r t le n e m ve the tő múl t ja , min t 
nevetségesen k inőt t ruhá i , idegenül k í ­
sé rné a jövőbe, a múlt ja , amel lyel 
— a m i n t ezzel előre számot vete t t — t a ­
nács t a l anu l á l l ana a szabadságban . S az 



ember, ha nincs mit kezdenie jövőjével, 
önmaga számára is idegenné válik. 

Egyetlen hangulat csupán, amelyet to­
vábbgondolhatunk. Furcsa, transzcendens 
világot tár elénk, amelynek a megszo­
kottól elhatároltan is (vagy talán éppen 
ezért) megvan a poézise. Bodor Ádám 
tudja: a transzcendens világ másságát 
csak sejtetni lehet, mint ahogy a pár­
huzamosok közismert lényege, attribú­
tuma, a párhuzamosság is csak az álta­
lunk megismerhető térben érvényes, s a 
végtelenben (transzcendens) már más 
törvények hatnak; a más-ságot csak se j ­
teti, mert a végtelen hatalmassága és 
földi törvények alól feloldó ereje csupán­
csak sejtés. 

Bodor Ádám novellisztikája irodal­
munk csúcsait jelzi. 

Bálint Tibor teljesen más eszközökkel 
teremti meg prózájának poézisét. Nem 
fukarkodik a művészi eszközökkel, a 
hasonlatok szembetűnően gyakori alkal­
mazásával éri el a kívánt hangulatot. 

Ám novellái sosem válnak túlzsúfolttá; 
ettől lendületes stílusa, arányérzéke óvja 
meg. A Régi gyönyörű havak című no ­
vella öregjeinek bemutatása, például 
gyülekezőjük a hajdani alma mater előtt, 
az ódonság hangulatát lopja az olvasóba, 
s végül is az egész kötetet a múltba ré­
vedés poézise hatja át, amelyet olykor 
— az elbeszélések cselekményét tekint­
ve — hol a túlfűtött látomásosság, hol 
szelíd líra vagy balladás komorság és 
tömörség színez. 

Elöljáróban említettük, hogy az utóbbi 
néhány évben a romániai magyar próza 
talán reneszánszának kezdetét éli. Ami­
kor ezt így kijelentettük, nem csupán 
könyvsikerekre és a próza iránti foko­
zódó érdeklődésre gondoltunk. Lehet, 
hogy kissé elhamarkodottan, de a lehető­
ségeket, az ígéreteket is figyelembe véve 
kockáztattuk meg ezt az állítást. Ügy 
tűnik, a bizakodás nem alaptalan. 

Mózes Attila 

Az újrafogalmazott fejlődéstan 

C. Maximilian könyvét* azzal az első 
gondolattal tesszük le, hogy bizony még 
mindig él a kissé restül tájékozódó köz­
tudatban az a hit, miszerint a biológia 
amolyan könnyen áttekinthető, egy hely­
ben topogó tudomány. S mintha ez a 
néhány évtizeddel ezelőtt klasszikussá 
merevült múlt századi biológiáról el­
mondható önmegnyugtató vélemény még 
iskoláinkban is divatos volna. 

Holott — lapozzunk csak bele a több 
mint népszerűsítő Orizonturi sorozat vi­
szonylag új darabjába, a Biológiai idő 
és sorsba. E könyvről, amely mindeddig 
meglehetősen visszhangtalan maradt saj­
tónkban, az olvasásra serkentés szándé­
kával szólok, s nemcsak a szakma­
beliekhez, hanem minden érdeklődőhöz, 
aki a szóban forgó tudományág fejlő­
déséről reális képet akar nyerni. C. 
Maximilian a szellemi expedíció válto­
zatos izgalmait nyújtva vezet — a köz­
érthetőség megkövetelte hosszú úton — 
egy sereg meghökkentő, sőt olykor meg­
döbbentő tény tudomásulvétele felé: el­
magyarázza, hogy a következő évtize­
dekben a biológusok képesek lesznek az 
ember laboratóriumi előállítására, nem 
sokkal később az új egyedek genetikai 

* C. M a x i m i l i a n : Timp şi des t in b io log ic . Edi­
t u r a Enc ic loped ică R o m â n ă . Bucureş t i , 1973. 

állományát is ellenőrizni tudják, s a 
fejlődés kétségtelenül tüneményes táv­
latainak felvázolása után felteszi a böl­
cseleti jellegű kérdést: tovább kel l -e 
haladnia az élettudománynak ezen az 
úton? 

Egyes tekintélyes szerzők szerint „az 
ember elég bölcs, de nem annyira, hogy 
embert alkothasson" (Beadle). Mások bi­
zakodóbbak, s lehetségesnek látják egy 
új, magasabb rendű, nagyobb intell igen­
ciával, jobb fizikai adottságokkal és 
hosszabb élettartammal rendelkező em­
berfaj „megteremtését". C. Maximilian 
figyelmeztet rá, hogy mindez nem tu­
dományos-fantasztikus regények képte­
len témája, hanem a közeli jövőben va­
lósággá válható lehetőség, s ezért is írja 
könyve elé mottóként J. Monod szavait: 
„a tudomány valamennyi nagyszabású 
gondolata valamikor képtelenség volt." 

Melyek az itt vázolt lehetőségek bio­
lógiai alapjai? — a tudományos megis­
merés szempontjából ez a fő kérdés. 
Szerzőnk két döntő jelentőségű biológiai 
tényt jelöl meg válaszában: a darwini 
természetes kiválogatódást s a mutáció­
kat — a genetikai folyamatok során lét­
rejövő véletlen génkombinációkat. Ra­
cionális gondolkodású kortársaink nagy 
többsége úgy tudja: a „véletlen" fogal­
mától jobban kell félnie, mint az ördög-


